PLAN BASTU UGN

Ugnets montering och manual

Ugntyp SGTK DUO 12, 15

Montering

Bruk

Kopplingsur

Fast ugnens vaggkonsol i vaggen med medférande skruvarna, atfolja
minimiavstand. Da kommer ugnens nedre kant ca. 15 cm fran golvet
(rekommendeard avstand ar 15-20 cm).

OBS! Se till att panelvaggen ar forstarkt med ett brade eller motsvarande,
det ar inte tillrackligt att fasté ugnet bara i vaggpanelen.

Ugnen skall instaleras s att det finns tillrackligt med utrymme framfor
ugnen, for att man skall kunna anvanda reglagen.

Anslutningen bastuugnen till elnatet far utforas bara en yrkeskunnig
elektriker enligt géllaande bestammelser.

Ansluta inkommande kabel till den andra ungen (halvledare koppling)
och déarefter ansluta domvaranda med mellan kabel (foljer med i dverféring)
Sedan koppla anslutningkabel HOTRN-F eller motsvarande (se bild 2.).

Lyft ugnen pa plats pa konsolen, fast ugnen med en fasttapp och las den
med en mutter. Vrid stallmuttern pa nedre delen av ugnen, sa att du far
onskad lutning.

D4 bastuugnen ar pa plats radar du i bastuugns stenarna genom att
sticka ned dem uppifran. Kontrollera att stenarna vid bada sina andar
ar bakom platkanten. Stalla sten nummer 6 till botten, och darefter
sten nummer 5, 4 osv. Stélla till sista en angsten med vattenfara -
stenen skall vara i lutande lage i 6vre delen av ygnen.

Det ar forbjudet att anvéanda bastuugnen utan bastustenar. | en bastu
far man inte installeera fler &n en elektrisk bastuugn.

Denna bastuugn &r inte avsedd att vara inbyggd, eller att instaleras i
en fordjupning.

I montering av en avskild reglagen folja tillverkarens anvisning.

Installation placera termostats dosa pa végget i basturummet,
av termostat ovanfor ugnen, mitten av ugnen och ca. 100 mm frén taket.
(Avskild reglagen C 150)  (detta anvisning foljas bara med en avskild reglagen C-150)

Bastuugnen kopplas pa med ett kopplingsur, och énskad temperatur stalls in med
termostaten. Termostaten skoter om att temperatur halls pa 6nskad niva.
sédadetyn suuruisena.

Kopplingsuret ar 4 + 8h, som ocksa fungerar som bastuugnens huvudbrytare, bryter
automatiskt spanningen till nastuugnen efter énskad tid.

Pa forvalsklockan kan forvalstiden véaljas inom intervallet 1 - 8 timmar, och funktionstiden
ar alltid max. 4 timmar. Forvalstiden kan anvandas, om man vill att bastugnen skall
bdrja varmas forst efter en tid.
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PLAN BASTU UGN

T-ex. Du vill ga for en stund jogging, och vill bada i bastu efter det. Joggin tid ar
uppskattningsvis 6 timmar. Bastuugnens kopplingsur vrids medsols dver
funktionsomradet (skala 1-4 timmar) till forvalsomradet (skala 1-8 timmar) till punkt 5.
Nu borjar klockan ga och efter fem timmar kopplas strdmmen till bastuugnen och
ugnen bérjar varmas.

Eftersom det tar ca. 1 timme att fa bastun varm, &r den fardig for bastubad efter

6 timmar, da du vill atervanda fran din jogging.

D& kopplingsuret har 6vergatt fran forvaltsomrpde till funktionsomradet, ar bastuugnen
alltid padkopplad i max. 4 timmar, varefter strommen automatisk bryts. Om man vill
avsluta bastubadet tidigare, vrider man kopplinguret tillbaka till punkt 0.

Om man t.ex. vill bada bastu genast och vill inte anvanda sig férval, vrider man
kopplingsuret pa funktionsomradet till intervallet 1-4, varvid strommen kopplas
till bastuugn, och da bdrjar ugnen genats varmas.

I anslutning till bastuugnens termostat finns det ocksa ett Gverhettningsskydd, som
i handelse av fel bryter bastuugnens effekt, om temperaturen i bastu stiger fér hogt.

D& temperaturen har sjunkit till normal niva, kan man koppla pa bastuugnen igen
genom att trycka pa overhettningsskyddets aterstallningsknapp, som hittas intill
termostatreglaget.

OBS! Orsaken till felet skall undersékas innan man goér en ny installning. Om man later
bastuugnen sta pa efter avslutat bastubad t.ex. For att torka upp bastun, skall man
kontrollera att kopplingsuret har stangt av spanningen efter den installda tiden.

Om man anvandar en avskild reglagen, maste man observera basturummets luftvaxling.

Som ytmaterial i tak och vaggar i basturummet skall man anvanda trapanel. | vaggarna
speciellt i taket maste vara bra varmisolering. All ytor som lagrar varme (tegel, rappning osv)
borde ocksa varmeisoleras med aluminiumpapper med den blanka sidan mot bastun.

D& brandmurar tacks skall bestemmelserna on rokkanaler beaktas. En m2 osiolerad

stenyta 6kar bastuugnens effektbehov lika mycket som en 6kning av bastuvolymen med
1,2m3. De inre vaggarna i bastun skall beklas anda upp till taket, dvs. Lufspalten bakom
bekladnadspanelen far inte vara éppen upptill,

Det ar viktigt att ventilationen i basturummet ar effektiv. Luften i basturummet borde bytas
ut ca. 5-7 ganger i timmen.

Ett friskluftsror med en diameter pa ca. 10 cm skall dras direkt utifran in i basturummet och
placeras i narheten av bastuugn.

OBS!

Med avskild reglagen observera avstand av termostat fran maskinell

luftvaxlings kanaler (min. 1000 mm), d& det kan misstag termostat.

Avluften skall helst ledas fran nedre delen av bastun till avluftskanalen eller under dérren till
tvattrummet, varifran luften avgar genom avluftsventilen.

Avluftskanalens tvarsnitt skall vara ca. 2 ganger stérre an tillluftskanalen.



Val av réatta bastuugn

Tekniska information

Modell Effekt | Basturummets | Séksring Kabel Fran sidan Fran nedre kanten Fran évre kanten Fran fram kanten Bsturummets
kw volym, m3 A mm2 till vaggen, mm till golvet, mm till taket, mm till laven, mm minimihéjd, mm
SGTK 60 6 5..9 3x10 5x1,5 100 150 1000 450 1900
SGTK 75 75 8..12 3x16 5x2,5 100 150 1150 550 2100
SGTK 12 DUO 12 10...18 3x20 5x4,0 100 150 1150 550 2100
SGTK 15 DUO 15 14..24 3x25 5x 6,0 100 150 1150 550 2100

Ugnens matt

SGTK 60 SGTK 75 SGTK DUO
bred, mm 550 550 1120
héjd, mm 800 800 800
djupt, mm 110 110 110
avs. fran vaggen, mm 160 160 160
. . . o ! . !
Minimiavstand Bild 1 Koppling Bild 2
SGTK DUO
Duo 12 kW (6,0+6,0) A

Duo 15 kW (7 ,5+7.5)

min 1150

min 100 mm
—>| |4+

min 2100 mm
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min 230 mm
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min 150 mm
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| HANDELSE AV FEL
Atgarder som bastun &gare, eller som ansvar for skotseln av bastun skall vidta vid fel, eller stérning i bastuugn.

UGNET WARMER SIG INTE - VAD KAN MAN GORA?

+ kontrollera pa kopplingyret att du har vridit market pa vridknappet for tidinstallning till omradet 1-4, alltsa till
pa-omrodet.

+ kontrollera termostatens, alltsa temperaturreglagets funktion genom att vrida dess vridknapp motsols sa att
du hor ett tydligt knapp, da installiningen passerar rummets temperatur. Vrid installningen tillbaka till det
ursprungliga laget.

+ kontrollera pa elmatartavlan att fargstiftet mitt i bastuugnens sakringar ar pa plats. Den har granskningen gor
man bast genom att forst skruva loss sakringen inklusive hallaren genom att vrida hallaren motsols. Stang forst
av strommen till centralen genom med huvudbrytaren innan du sjruvar loss sékringen. Om stiftet har lossnat
eller ar 16st, fast i sékringen, skall den utlésta sdkringen bytas ut mot en hel sékring med samma maérkning.

Om sakringen utloses omedelbart efter bytet ar det ett tecken pa ett fel, som maste repereras av en yrkeskunnig
elektriker. Pa nyare elmatartavior har sakringarna ersatts med skyddsbrytare for ledningen, da skyddsbrytarna
kan aterstallas i "on"-lage med en vippbrytare.

SAUNA RUMMET UPPWARMS INTE, ELLER DET TAR FOR MYCKET TID?

+ kontrollera bastuugnens sakringar p& elmatartavlan. Byt ut |6sa sakringar.

+ kontrollera om stenarna &r mycket forvittrade och om forvittringen kan begrénsa luftstrémmen genom ugnen.
Luftstrommen begransas ocksa, om bastustenarna ar for tatt placerade. Placera stenarna sa glest att
luftstrommen mellan stenarna och uppvarmningsmotstanden I6per obehindrad. En gang per ar skall stenarna
ses over, varvid forvittrade stenar skall bytas ut mot nya och stenflisor avlagsnas fr&n ugnens botten, varefter
stenarna radas in i ugn igen.

STROMMEN BRYTS INTE AUTOMATISK, KLOCKAN ROR SIG INTE?

+ vrid kopplinguret vridknapp och kontrollera att vridknappen inte i nagot lage pa tidsomradet vidfér metallplaten
under vridknappen. Aven en liten beréring kans stanna klocckans returrérelse vid beréningspunkten. Om
vridknappen vidrér platen, skall du med en stadigt grepp med fingrarna dra vridknappen utat, sa att det blir ett
mellanrum pé ca. 1-3 mm mellan platen och vridknappen.

+ kontrollera ugnens sakringar pa elmatartavlan och byt ut sakringar som utlosts.

Med ovannamda kontroller kan du komma underfund med om du sjalv kan reparera felet, eller om det behévs en
fackman. Alla kontroller som ar méarkta med + och de dartill hérande atgarderna far du gora sjalv, och de
reparatuonskonstnader de medfor ersatts inte av garantin.

Tillverkaren ger ett ars garanti p& bastuugnen raknat fran inképsdagen. Garantin galler bara ugner i privat bruk.

FELET, ELLET STORNING FORSVANNAR INTE, TROTS ATGARDER?

Be en reparator fran det serviceforetag som installerade bastugnen att komma till platsen, om foretaget arbetar pa
samma ort. Fraga i annat fall tillverkaren vilken serviceverkstad i narheten dom rekommenderas.

SAUNA-EUROX

SAUNA PRODUCTS
Sauna-Eurox Oy,
Suontaantie 2 B, 29100 LUVIA, Finland
puh. (02) 6349 600, fax (02) 6349 601
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SAUNA GRANIT PLANUGN VAGG KONSOLENS MATT & MONTERING

SGTK DUO 12, 15
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Minimi avstand
till vaggen 310 mm Fran ovre kanten till golvet
890 mm, nar ungens nedre
kanten ar 150 mm fran golvet
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SGTK DUO MONTERING AV SKOLD NAT

Avstand fran konsolens 6vre kant till natets 6vre fastighets punkt ar 350 mm
Q Q

/ /

Bastuugnges element Vagg konsol Skold nat

Stélla natet i mellan bastuung
Det ar viktigt att observera natets dvre fastighet punkt fran ungens konsol
Ovre kant, som &r 350 mm

Natets avstand fran vagget till natets fram kant ar 350 mm
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Lisdlammonohjaimen asennusohje
SGTK -sarjan kiukaisiin

Lisalammadnohjainta suositellaan kaytettavaksi laitostyyppisessa kaytossa.
Erityisesti saunoissa, joissa kiuas on yhtamittaisesti paalla pitkia aikoja.

Poista lisdlammaonohjaimessa olevat ylimaaraiset suojamuovit.

Lisdlammaonohjain tydnnetddn kiukaan omaan lammaonohjaimeen.
Lisdlammaonohjaimessa oleva hahlo tydnnetddn pohjaan asti kuvan osoittamalla

Lisalammaonohjain /

¥

//%l

tavalla.
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